DELIBERATION e
REGLEMENT DE LA ZONE TECHNIQUE A SEC, DE L’AIRE DE GRUTGE ET
DE CARENAGE AU PORT DE PLAISANCE DE GRAVELINES

Monsieur Bertrand RINGOT, Président du SIVOM des Rives de I’Aa et de |a Colme,

Rappelle qu’en 2023, les travaux pour la création de I'aire de carénage et de grutage
ont débutés et que I'ouvrage sera réceptionné début d’année 2025 avec une mise en service
immeédiate et qu’il convient par conséquent d’établir un réglement encadrant son utilisation.

Ainsi, il est projet au Comité Syndical d’adopter le réglement tel gu’il est proposé en
annexe de la présente.

Vu le Code des Transports

SOUS-PREFECTURE
Vu le Code des Ports Maritimes, RQUE

03 JAN. 2025
REGULE

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques,

Vu I'arrété Préfectoral du 5 Janvier 1984 portant transfert du Port de Gravelines-Grand-Fort-
Philippe au Département du Nord,

Vu le procés-verbal de mise a disposition, par I'Etat, du Port de Gravelines-Grand-Fort-
Philippe au Département du Nord, en date du 22 Janvier 1984,

Vu l'arrété du Président du Conseil Général du Nord du 5 Décembre 1996,

Vu l'autorisation d'occupation temporaire du terrain, Quai Ouest Bassin Vauban, par le
Département du Nord au SIVOM de I'Aa.

Le Bureau Syndical a rendu un avis favorable & I'unanimité lors de sa séance du 12
décembre 2024,

Le Comité Syndical,

- Oui lI'exposé qui précede et aprés en avoir délibéré ;

- Approuve le reglement pour I'utilisation d I'aire de carénage et de grutage au Port de
Plaisance de Gravelines tel que présenté en annexe ;

- Autorise le Président a signer tout piéces utiles a I'exécution de la présente ;

- ADOPTE A L'UNANIMITE
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Comité Syndical convoqué le : 5 décembre 2024
Nombre de membres en exercice : 45

Séance du jeudi 19 décembre 2024
=00000=
Président : Monsieur Bertrand RINGOT

Nombre de Présents : 35

Nombre d'absents: 10

PRESENTS :

Commune de Bourbourg :

Mr Eric GENS
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Commune de Brouckergue :
Mr Guy PRUVOST

Mr Michel DOLLEZ

Commune de Craywick :

Mr Pierre DESMADRILLE
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Mr Patrick:THOOR * i R
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Mr Fabrice LAMIAUX
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Mr Arnaud COOREN

Commune de Loon-Plage :

Mr Frangois ROSSEL

Mr Eric ROMMEL

Commune de Millam :

Mme Marie-Andrée BECKAERT

ABSENTS — EXCUSES :
Commune de Bourbourg :

Mr Alain KIEKEN

Mme Anne BOULANGER:
Commune de Cappellebrouck :
Mr Arnauld COUVREUR

Mr Michel DECOOL
Commune de Gravelines :

Mmae Karine VANDERSTRAETEN VENZA

Aurore DEVOS pouvoir a Mr WILMOT
Commune de Looberghe:
Mr Jean-Marie BRYSBAERT

Nombre de pouvoirs : 1

Mr Guillaume CARON
Commune de Pitgam :

Mme Brigitte DECRIEM
Mr Christophe VANLERBERGHE
Commune de Saint-Georges-sur-I'’Aa :

Mr Eric BOCQUILLON

Mme Franciane NOWACZYK
Commune de Saint-Momelin :
Mr Christian BAYART

Mr Jean-Charles COURQUIN
Commune de Saint-Pierrebrouck :
Mr Didier FONTAINE

Mr Gérard GRONDEL
Commune de Steene :

Mr Frédéric SAUVAGE

Mr Samuel DEGEZELLE
Commune de Spycker :

Mr Jean-Luc GOETBLOET
Commune de Watten :

Mr Jean-Luc AVART

Mr Marc DAMBRICOURT

Mr Daniel DESCHODT
Commune de Wulverdinghe :
Mr Franck LEPLAT

Mr Philipe PERRIN

Commune de Loon-Plage :
Mr Yohan WILHELM

Mme Sandrine FLAVIGNY
Commune de Spycker :
Mme Cathy BONNAILLIE
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ET DE LA COLME

Réglement particulier de la zone technique a sec, de ’Aire de Grutage et de Carénage

Adopté par délibération du comité syndical du SIVOM de 1'Aa et de la Colme

Vu le Code des Transports

Vu le Code des Ports Maritimes,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,
Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques,

Vu I'arrété Préfectoral du 5 Janvier 1984 portant transfert du Port de Gravelines-Grand-Fort-Philippe
au Département du Nord,

Vu le procés-verbal de mise a disposition, par I’Etat, du Port de Gravelines-Grand-Fort-Philippe au
Département du Nord, en date du 22 Janvier 1984,

Vu I'arrété du Président du Conseil Général du Nord du 5 Décembre 1996,

Vu I"autorisation d’occupation temporaire du terrain, Quai Ouest Bassin Vauban, par le Département
du Nord au SIVOM de I’ Aa.

Préambule

Le présent réglement s applique a la zone technique a sec, a I'aire de grutage et de carénage tel que
délimité sur le plan figurant en annexe 1. Le périmétre terrestre de la zone technique a sec, a I’aire de
grutage et de carénage est cloturé et I"accés se réalise grace a deux portails et deux portillons
sécurises.

Toute personne ayant acces a la zone technique a sec, a I'aire de grutage et de carénage est réputée
avoir pris connaissance du présent réglement et s’engage a le respecter, faute de quoi I’accés a cette
zone pourra lui €tre interdit par les services du port de plaisance.

Article 1 : Conditions d’accés a la zone technique a sec, 2 I'aire de grutage et de carénage

L acces des navires a la zone technique a sec, a 'aire de grutage et de carénage ne peut se faire sans
"accord préalable des services du port de plaisance et a la signature du contrat de manutention et de
location.
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Toute demande doit-étre formalisée par :

— L’inscription sur la liste d"attente d’accés a la zone technique a sec, a I'aire de grutage et de
carénage (condition d’inscription pour vérifier les aspects techniques des opérations de

grutage, carénage et stockage du navire),

— La signature du contrat de location d’emplacement entre le plaisancier et le SIVOM des Rives
de 1I’Aa et de la Colme qui comprend :

v" Le nom, les caractéristiques et le numéro d’ immatriculation du navire,

v Le nom et I'adresse du propriétaire (et ou de son représentant),

v" Les coordonnées auxquelles le personnel portuaire doit pouvoir a tout moment requérir la

personne chargée du gardiennage du navire.

v" La remise de I'attestation d’assurance couvrant les risques et dommages aux tiers et aux
biens pour pouvoir gruter, manutentionner et stocker leur navire sur la zone de stockage a
sec, sur I'aire de grutage et de carénage.

Le nom de I'entreprise qui assure les opérations de travaux sur le navire,

La demande d’autorisation faite par |’entreprise.

La date : Mois/ Jour et Heure de 1’opération de grutage (mise & quai ou mise a 1’eau).
Signature du contrat et le reglement de la prestation.

% % R %

L acces a la zone technique a sec. a ’aire de grutage et de carénage se déroule durant les horaires en

vigueur du port de plaisance.

L’ouverture de la zone technique a sec. a 'aire de grutage et de carénage se fait sur demande au
bureau du port de plaisance (pour les grutages ou I’enlévement des navires sur remorques...).

Les différentes sociétés extérieures de levage doivent préalablement faire une demande d’autorisation
d’accés aupres des services du port de plaisance avant toute opération de levage.

Article 2 : La redevance de stationnement a quai et les tarifs des prestations diverses

La redevance de stationnement a quai et les tarifs des prestations diverses pour services rendus sont
calculés en fonction des différentes prestations retenues par le client (durée du séjour, location de
bers, location du terre-plein utilisé...). Les redevances et les tarifs appliqués pour I’année en cours.
sont délibérés par les membres du Comité Syndical du SIVOM des Rives de 1'Aa et de la Colme.
Chaque titulaire bénéficiant d’une prestation de service doit s’acquitter du colit de cette prestation
méme s’il a déja un contrat d’occupation d’un poste d’amarrage a flot dans le port de plaisance de

Gravelines.

Dans le cas ou, aprés le départ du navire, le terre-plein n’a pas été restitué en bon état de propreté, il
sera appliqué au client une prestation forfaitaire de nettoyage au tarif en vigueur.
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Article 3 : Durée de stationnement sur la zone techniqu¢ a seess Lort

carénage

grufage et de

REGU LE

Le stationnement des navires sur la zone technique a sec, sur I'aire de grutage et de carénage est
possible du 1 Janvier au 31 Décembre de I’année civile en fonction des activités et cela en accord

avec les services du port de plaisance.

La durée pour la mise a sec du navire est conjointement définie entre le propriétaire du bateau et les
services gestionnaires de la plaisance, en fonction des demandes, des surfaces libres sur les
différentes zones : a sec, de grutage et de carénage et de la typologie des bers disponibles.

La remise a I’eau du navire doit, impérativement, intervenir avant la fin du temps d’utilisation
figurant au contrat de la zone a sec, ou de I’aire de grutage ou de carénage, sauf autorisation expresse
avec un avenant au contrat initial ou bien suite a un accord avec les services du port de plaisance de
déplacer le navire sur une zone moins génante pour les activités a quai.

Toute occupation abusive de la zone technique a sec, ou de grutage ou de carénage, au-dela du temps
d’utilisation attribué, fera I’objet d’un avenant au contrat entre les deux parties, avec facturation des
nouvelles prestations a 1’usager. Dans le cas contraire, cette occupation abusive sera considérée
comme une occupation sans titre du domaine public maritime, et sera réprimée comme telle.

Toutefois, si besoin était de remettre le navire a I'eau, les autorités compétentes peuvent mettre en

demeure le propriétaire, en respectant un préavis de 48 heures.

Drautre part, les navires & quai dont les propriétaires qui ne se sont pas acquittés de leurs droits de
place a flot et sans accord avec les services du port de plaisance seront déplacés sur la zone technique
a sec dans I’attente du reglement du ou des impayé(s).

Les navires a quai ne sont pas gardiennés et ainsi tout aléa, dommage subi ou causé est soumis sous
la seule responsabilité de son propriétaire défaillant au regard de ses obligations & I’égard du port de
plaisance. Car il ne s’agit que d’un simple entreposage a terre sur le quai, sans prévaloir de ce qui
pourrait subvenir & ce navire contrevenant, occupant du plan d’eau (ou a quai) sans droit ni titre est

poursuivi en tant que tel.

Article 4: Restriction d’acceés a la zone technique 2 sec, 4 ’aire de grutage et de carénage

Une bande de trois métres de largeur a partir du bord a quai doit étre libre continuellement pour

permettre les acceés de service.

Il est interdit de stationner des véhicules a moteurs sur la zone technique a sec, sur 'aire de grutage et
de carénage en dehors des stationnements prévus a cet effet le cas échéant et de procéder a quelques
travaux que ce soit sur les dits véhicules.

L’acces a la zone technique a sec et a l'aire de grutage et de carénage est interdit aux personnes
extérieures non autorisées et aux animaux méme tenus en laisse. Le propriétaire et ou son

[10]

Port de plaisance Vauban Gravelin: 13 1] 2024 Pa 3|7

a
w

L
(9]¢]



représentant désignés sur le contrat présent lors des opérations de manutention doivent rester en
dehors de ["aire de levage et d*évolution des engins de manutention.

Il est conseillé aux usagers d’étre dotés des équipements de protection individuelle (E.P.I) pour se
protéger des risques en liens a la sécurité de ces activités (casque. chaussures de sécurité. gants.
lunettes, gilets de sécurité fluorescent...) a défaut de se munir des E.P.I, I'usager engage sa totale

responsabilité en cas d’accident.

L’acces a la zone technique a sec, a "aire de grutage et de carénage est interdit aux navires présentant
un risque pour ’environnement et la sécurité des équipements portuaires et des tiers.

Le stationnement et les manutentions des navires sur la zone technique a sec, sur 1'aire de grutage et
de carénage ne peuvent étre effectuées qu’avec la location des matériels du port de plaisance (bers,
potence. engin de manutention...) aucunement avec des matériels personnels ou loués & un autre
prestataire. Il est formellement interdit de modifier les équipements du port et de la zone technique a
sec, de ’aire de grutage et de carénage (Bers, coffrets électriques, bornes...).

Les opérations de manutentions ne pourront étre réalisées que conformément a la réglementation en
vigueur et en fonction des bonnes conditions météorologiques pour étre exécutées uniquement par le
personnel du port de plaisance dans des conditions de sécurité optimum, a défaut elles seront

annulées et reportées a une date ultérieure.

Les agents du port de plaisance se réserve le droit de refuser toute manceuvre si elle représente un

réel danger.

Article 5 : Utilisation de la zone technique a sec, de I’aire de grutage et de carénage

Les prescriptions de bon voisinage lors des travaux sur les navires sont applicables a terre comme sur
les infrastructures nautiques afin de réduire les nuisances sonores pour les plaisanciers en séjours a
bord de leurs navires.

La zone technique a sec est réservée aux opérations de maintenance des navires et au stockage des
navires plus longues durant la période estivale ou hivernale ou de préparation a une navigation
(vovages, régates...). Le personnel du port de plaisance définit I"emplacement du stockage a sec du

navire.
L’aire de grutage et de carénage sont des zones réservées & des opérations de levage et de

manutention pour la maintenance des navires de courtes durées afin de donner la possibilité aux

autres usagers de pouvoir entretenir leurs navires.

La construction et la démolition des unités v sont interdites. les propriétaires de ces navires doivent
passer par la filiére de déconstruction adaptée. Les opérations d’aérogommage. d’hydrogommage ou

de sablage n’y sont pas autorisées.

Le déversement de tout liquide ou produit dangereux est strictement interdit dans les grilles et
canalisations des eaux pluviales et de |’aire de carénage.
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A I'issue des opérations de maintenance, les lieux doivent étre restitugs ﬂoﬁgggz\lﬁ’utilisate

Les déchets, débris et matériaux divers doivent étre préalablement enlevés et éliminés par la filiere de
traitement adaptée. Le port de plaisance met a disposition des bennes et containeurs dans le cadre de
la filiére d’élimination des déchets. ou dans le cas contraire. I’élimination des déchets doit se faire par
les plaisanciers par le biais de (s) déchetteries communautaires.

La fourniture d’eau et d’électricité est limitée aux seuls besoins de réparation et d’entretien et fait
’objet d’un tarif d’utilisation (suivant les conditions en vigueur - renseignements au bureau du port
de plaisance). Tout usage abusif des fluides (eau/électricité) sera sanctionné ou totalement supprimé.

Article 6 : Responsabilités & Assurances

Les navires stationnant sur la zone technique a sec, sur I’aire de grutage et de carénage sont placés
sous la garde et la responsabilité de leurs propriétaires, de la personne responsable du bateau ou de
leurs mandataires (chantier ou responsable désigné).

Avant tout levage ou manutention, le navire doit étre préparé : démontage de tous les accessoires

pouvant céder ou tomber lors de la manceuvre.

Les opérations de démétage. méatage. levage de piéces :

Pour des raisons pratiques, techniques et de sécurité les dématages et les matages s’effectueront
principalement 2 flot. Toute dérogation fera I’objet d’une demande de dérogation préalable aupres

des services du port de plaisance.

Les opérations de mise a ['eau :

La manceuvre commence dés la saisie des sangles sur la coque du navire qui se trouve sur des bers
(ou sur une remorque) et se termine dés la remise a 1’eau du navire en situation de flottabilité et cela

suite a I’accord du propriétaire.

Les opérations de mise a quali :

La prise en charge de la manceuvre commence a partir du moment ou le navire a flot (ou sur
remorque) est saisi dans les sangles suite & 1’accord du propriétaire ou de son représentant qui
désigne les points de positionnement pour le passage des sangles sous la coque et la ligne de
flottaison (marques de levage apposées soit par le constructeur, soit par le propriétaire ou son

représentant).

La manceuvre se termine dés lors que le navire est calé sur les points de calage liaison coque/bers. et
suite & I’accord du propriétaire ou de son représentant.

[l appartient au propriétaire de prendre toutes les dispositions pour veiller a protéger la coque de son
navire au niveau des sangles, dans le cas contraires les services du port de plaisance ne pourront pas
étre tenus pour responsable (rayures, éraflures provoquées par les sangles...)

0]
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Il appartient au propriétaire de prendre toutes les dispositions pour veiller 2 la stabilité de ’ensemble
bateaw/bers (calage) durant toute la période de stockage a terre et notamment en cas de coup de vent
et de conditions météorologiques exceptionnelles.

Le propriétaire protégera son embarcation contre tout risque de salissures inhérentes aux activités
environnantes.

L’exploitant du port de plaisance n’assure pas la responsabilité du gardiennage durant le séjour des
navires sur le terre-plein. Sa responsabilité ne saurait étre engagée ou recherchée en aucun cas, (tels
le vol de bateau ou de ses accessoires, ou en cas de dégats subis du fait des intempéries ou de tiers

identifiés ou non).

Le propriétaire du navire 4 quai doit souscrire un contrat d’assurance garantissant au minimum la
couverture des « dommages aux biens » et une responsabilité civile pour les tiers pour les opérations
de manutention de navire, y compris celles pouvant résulter d’un incendie ou de I’explosion du

navire dans I’enceinte portuaire.

Il est conseillé d’y inclure la garantie de la valeur vénale du navire avec une couverture des risques
inhérents au grutage, déplacement et stockage & sec de son navire ainsi qu’un montant maximum
couvrant les préjudices aux personnes physiques.

En cas de litige lors des levages ou des manceuvres, la responsabilité du gestionnaire ou du
propriétaire sera définie suite & I’ouverture d’un dossier d’expertise par les deux assurances des
parties adverses.

Article 7 : Constatation des infractions

Les contraventions, au présent réglement et au réglement particulier de police et d’exploitation du
port, sont constatées par les officiers et agents de police judiciaire, de la police municipale, les
surveillants de port nommés en application des dispositions du Code des transports.

En cas d’infraction aux prescriptions du présent réglement, les agents diiment habilités dressent
proces-verbal et prennent immédiatement toutes les mesures nécessaires pour faire cesser
Iinfraction. Le personnel d’exploitation du port & pouvoir pour faire enlever d’office et mettre en
fourriére les bateaux contrevenants, aux frais, risques et périls des propriétaires.

Les propriétaires des bateaux restent civilement responsables des contraventions dont peuvent faire
I’objet leur bateau, en toute occasion, et quelles que soient les personnes faisant usage de ces navires.

Fait & Gravelines, le 17 Décembre 2024
B e W Presndent du SIVOM;e I’Aa,
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Annexex| : le plan de la zone technique a sec, de I’aire de grutage et de carénage

Le plan de la zone technique a sec, de "aire de grutage et de carénage
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